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AUTUMN

Zdecydowanie robie sie juz na to za stara.

Rzucitam stos listdw na kanape i usadowitam sie przy niej na
podlodze. Dochodzita dopiero osiemnasta, a ja juz mialam ochote
wsungc sie pod kotdre i oddac sie w objecia Morfeusza. Jak na iro-
nie, potrzebowalam odpoczynku po czterodniowych wakacjach.
Dzieki Bogu zaplanowatam wczesniej weekend na regeneracje.
Impreza panieniska mojej przyjaciotki Anny, w Vegas, na ktorej
mialy$my sie jedynie relaksowac w spa i wylegiwac przy basenie,
zamienita si¢ w cafonocne szalenstwa w klubach, przez co zaspa-
fam i prawie si¢ spoznitam na lot powrotny do domu. Dawno juz
nie pitam wiecej niz dwa kieliszki wina w tygodniu i ze swoimi
dwudziestoma o$mioma latami na karku mocno odczutam skutki
naduzywania alkoholu jeszcze przed zachodem storica w piatko-
wy wieczdr. Dzieki Bogu nie musiatam i$¢ nazajutrz do pracy.

Przez chwile rozwazatam potraktowanie kaca wodka z sokiem
zurawinowym i odplyniecie przy Netflixie, ale wtedy zadzwonit
moj telefon, przywracajac mnie do rzeczywistoci.



Ech... To tata. Powinnam byta odebrac i porozmawiac z nim
chwile, zeby mie¢ to z gtowy, ale bytam na to zbyt zmeczona.
Postanowiwszy oszczedzi¢ sobie stresu zwigzanego z rozmo-
wa z ojcem, nieuchronnie przypomnialam sobie o innej rzeczy,
z ktora zwlekatam cale popotudnie. Pranie. Byto to jedno z mo-
ich najbardziej znienawidzonych zadan — gléwnie dlatego, ze
wymagato ode mnie siedzenia w obskurnej pralni w piwnicy
mojego budynku. Jeszcze kilka miesiecy temu mogtam nastawic¢
tam pranie i wrdcic¢ po czterdziestu pieciu minutach, aby przeta-
czy¢ na suszenie. Niestety po zaginieciu moich mokrych ubran —
calego zestawu stanikow i majtek — musiatam zrezygnowac z tej
praktyki. Kto mogt je ukras¢, do diabta? Po co komu moja mokra
bielizna? Ta strata zbyt duzo mnie kosztowata, wiec od tamtej
pory musiatam przesiadywac w piwnicy, dopoki ubrania si¢ nie
upiorg i nie wysusza.

Westchnelam i skierowatam sie niechetnie do sypialni, gdzie
na 16zku wciaz lezata moja nierozpakowana walizka. Na wierz-
chu powinna by¢ Iniana spddnica, ktdrej i tak nie miatam okazji
zalozy¢, wiec postanowitam ja rozwiesi¢ w tazience, w nadziei,
ze wszelkie ewentualne zagniecenia znikng pod wptywem pary
po kilku goracych prysznicach. Nie znositam prasowania prawie
tak samo jak prania.

Ale gdy tylko rozpietam walizke, moim oczom wecale nie uka-
zata sie Iniana spddnica. Na poczatku pomyslatam, ze najwyraz-
niej wybrano moja torbe do rutynowego przegladu na lotnisku
i poprzektadano jej zawartos¢, ale elegancki meski but, ktory
z niej wyciagnetam, zdecydowanie nie nalezat do mnie.

Choleral!

Zaczetam w panice w niej grzebac¢. Spodnie, dres, koszula

meska... Zrobito mi si¢ stabo. Spojrzatam na zawieszke, zeby



sprawdzic¢ identyfikator. Nie wypelnitam, co prawda, karteczki
w $rodku, ale na skdrzanej zawieszce miatam wyttoczone wtas-
ne inicjaly.

Na tej jednak nie ujrzatam zadnych inicjalow. Jasny gwint. Za-
bratam cudzy bagaz z karuzeli bagazowej na lotnisku.

Zaczetam sie poci¢ z nerwdéw. W walizce mialam wszystkie
kosmetyki i przybory do makijazu! Nie wspominajac o tygodnio-
wym zapasie najlepszych ciuchéw i butow. Musiatam ja odzy-
ska¢. Popedzitam do kuchni, odlaczytam komorke od tadowarki
na blacie i wygooglowatam numer linii lotniczej. Po przebrnigciu
przez szes¢ rdznych komunikatéw w koricu ustyszatam:

,Dziekujemy za kontakt z American Airlines. Z powodu nie-
spodziewanego przecigzenia naszej linii telefonicznej twdj sza-
cowany czas oczekiwania na potaczenie z konsultantem wynosi
okoto czterdziesci minut”.

Czterdziesci minut! Sfrustrowana wypuscitam powietrze.
Swietnie. Po prostu swietnie.

Wiaczylam glosnik w telefonie i czekatam na potaczenie, stu-
chajac monotonnej muzyki. Juz po chwili jednak przemkneto mi
przez mysl, ze moja walizke moze miec facet, ktorego bagaz za-
bratam. Nie sprawdzilam nawet, czy na karteczce w identyfika-
torze widniejq jakies dane.

Ruszylam wiec z powrotem do sypialni.

Bingo!

Donovan Decker - calkiem fajnie si¢ nazywa. No i mieszka
w miescie! Na szczescie Donovan podal nawet swéj numer telefo-
nu. Czyzby odzyskanie bagazu mogto by¢ az tak proste? Szczerze
w to watpitam, ale uznatam, ze nie zaszkodzi sprobowac. Moze
oszczedze sobie czekania przez czterdziesci minut na potaczenie

z pracownikiem linii lotniczej. Rozlaczytam si¢, wystukatam na



telefonie numer z zawieszki, a nastepnie wcisnetam gwiazdke
i szes¢dziesiat siedem, aby mdj numer wyswietlit sie rozméwcy
jako prywatny. Przy moim szczesciu do facetéw, pewnie nie tylko
ma moj bagaz, ale jeszcze jest jakim$ zboczericem.

Zaskoczylo mnie, gdy juz po pierwszym sygnale odezwat sie
gleboki meski glos. Nie zdazylam sie jeszcze zastanowid, co mu
powiem.

— Ekhm. Cze$¢. Nazywam sie Autumn i chyba mam twdj bagaz.

- Szybko sie uwingliscie. Dopiero co si¢ z wami roztaczyltem.

Najwyrazniej wzigt mnie za pracownika linii lotniczej.

— Nie, nie pracuje dla American. Wrécitam do domu rano i do-
piero sie zorientowatam, ze zabratam na lotnisku cudzy bagaz.

- Twoje inicjaty?

— Moje inicjaty?

- Tak, wiesz, pierwsza litera imienia i nazwiska.

Przewrdcitam oczami.

— Wiem, co to sa inicjaty, tylko nie rozumiem, dlaczego o nie
pytasz... Ach! Sq wytloczone na mojej zawieszce. Czy to znaczy,
Ze masz mdj bagaz?

- To zalezy. Pierwsza litera imienia sie zgadza, Autumn.

- Moje inicjaty to AW.

- No to wyglada na to, ze znalazlem zlodziejke, ktéra zwineta
moja walizke.

Owszem, powinnam byta sprawdzi¢ zawieszke, ale poczutam
si¢ urazona jego oskarzeniem.

— W takim razie chyba oboje jestesmy ztodziejami, skoro zna-
laztes si¢ w posiadaniu mojej walizki.

— Wzialem ja tylko dlatego, ze jako ostatnia zostata na karu-
zeli. Widzisz, w przeciwienstwie do ciebie, sprawdzilem za-

wieszke za pierwszym razem, gdy walizka mnie mineta, i nie



przywlaszczytem sobie cudzej wilasnosci. Niestety kolejka do
obstugi byta za dtuga, a ja spieszylem sie na spotkanie, na ktore
juz i tak bylem spdzniony. Wziagtem wiec ja jako zabezpieczenie,
dopoki linia lotnicza nie zwrdci mi mojej.

— Och. — Opuscitam ramiona. — Przepraszam.

— Nic sie nie stato. Jestes w miescie?

— Tak. Moze mogliby$my sie spotkac i wymienic¢ bagazami?

—Jasne. Kiedy i gdzie? Bede w domu dopiero za godzine lub dwie.

Na identyfikatorze widniat adres na Upper East Side, a ja
mieszkalam na West Side, blizej centrum.

—Moze spotkamy w Starbucksie na rogu Osiemdziesiatej
i Lex? — zaproponowatam. Kawiarnia znajdowata sie blizej niego,
ale mialam do niej przynajmniej bezposredni dojazd.

— Nie potrafie wymysli¢ zadnej wymowki, zeby tego nie zro-
bi¢. O ktorej?

Jego odpowiedz wydata mi si¢ dziwna, zwlaszcza ze poto-
zyl nacisk na stowo ,,wymdwka”. No ale c6z, miatam odzyskac
swoja walizke, wiec co z tego, jesli facet jest dziwakiem? Nie wi-
dzial na ekranie mojego numeru telefonu i mielismy sie spotkac
w miejscu publicznym.

- Dwudziesta?

— Dobrze, do zobaczenia o dwudziestej — odparl, gotow sie
rozlaczy¢.

— Czekaj! — zawotatam. - Jak cie rozpoznam?

— Bede mial twdj bagaz, Autumn W.

Zachichotatam.

— Ach tak. Przepraszam... Mam za soba szalony tydzien w Vegas.

Pochylitam sig i podniostam but z jego walizki. Ferragamo. Dro-
gi. I duzy. Zerknetam na rozmiar: czterdziesci osiem. Wewnetrzna

nastolatka we mnie od razu pomyslata: ,Duze stopy, duzy...”.



W dodatku facet miat gleboki, seksowny glos. Zdecydowanie nie
zamierzatam si¢ oprze¢ pokusie przejrzenia jego bagazu.

- Widzimy sie o dwudziestej — powiedziat.

- Do zobaczenia. - Juz miatam sie roztaczy¢, gdy nagle cos so-
bie uswiadomitam. O Boze! - Halo? Czekaj... Jeste$ tam jeszcze?

Po dwoch niespokojnych uderzeniach serca znéw ustyszatam
ten seksowny glos.

- Tak?

- Ekhm... Czy... Otworzytes moja walizke?

— Tak, na lotnisku. Chciatem zyskac¢ absolutng pewnos¢, ze nie
jest moja.

- Czy... Zobaczyle$ tam cos?

- Rézowe thongi na wierzchu, wiec szybko zyskatem potwier-
dzenie, Ze nie nalezy do mnie. Ale nie grzebatem w niej, jesli o to
pytasz.

Zapomniatam, ze w ostatniej chwili wsunetam tam te thongi.
Znalazlam je z tylu szuflady, kiedy przeszukiwatam pokoj hote-
lowy ostatni raz przed wyjsciem. Westchnetam jednak z ulga, ze
to je zobaczyt, zamiast kilku innych rzeczy.

— Swietnie. Dzieki.

— Chwileczke, nie tak szybko. Wydawatas sie zaniepokojona
mysla, ze moglem przeszukac twojg walizke. Ukrywasz tam cos
nielegalnego? Mam nadziej¢, Ze nie bede paradowac po miescie
z torba petna narkotykow?

- Nie, zdecydowanie nie. - Usmiechnetam sie. — Po prostu...
wolatabym, zebys w niej nie grzebat.

- A ty grzebatas w mojej?

Spojrzalam na but w swojej dtoni. Wyjecie z walizki obuwia
nie mozna chyba nazwac grzebaniem w niej, nieprawdaz?

- Nie.
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— A planujesz to zrobic¢? — dopytywal.

Nie miatam pojecia, jak wyglada ten mezczyzna, ale po tonie
glosu wyczutam, Ze si¢ usmiecha.

— Nie — skfamatam.

— Swietnie. To mamy umowe. Ja nie przejrze twojej walizki,
a ty nie przejrzysz moje;j.

- W porzadku. Dziekuje.

— Dajesz mi stowo, Autumn W? Ja chyba tez wolatbym, zeby$
nie zobaczyta kilku moich rzeczy.

— Na przyktad?

— Do zobaczenia. — Zachichotat.

Po zakonczeniu rozmowy wrzucitam jego but z powrotem do
walizki i pochylitam sie, zeby ja zamkna¢. Gdy tylko chwycitam
za zamek, ogarneta mnie niepohamowana ciekawos¢. Droczylt
sie ze mng czy naprawde mial tam cos, co wolatby przede mna
ukry¢? Pamietajac o tym, co spakowatam do swojej walizki, by-
fam szczerze zaintrygowana.

Pokrecitam gltowq i zaczetam zapinad jego bagaz, ale mniej
wiecej w polowie rozesmiatam sie gtosno. Kogo ja oszukuje?
Skoro nie mam juz prania do zrobienia, zostaly mi prawie dwie
godziny czasu do zabicia, zanim poznam pana Wielka Stope. Ta
walizka i tak przez caly ten czas by mnie kusita i w konicu podda-
fabym sie pokusie, wiec dlaczego nie miatabym sobie oszczedzic¢
meczarni i zajrze¢ do niej od razu? Inaczej ani na chwile nie zdo-
fam si¢ odprezy¢. Facet nigdy sie nie dowie, ze nie dotrzymatam
obietnicy. Nie wspominajac o tym, Ze pewnie sam teraz grzebie
w mojej walizce. Czy w takim przypadku przejrzenie jego bagazu
nie byloby w pelni uzasadnione?

Przygryztam warge, czujac naptyw poczucia winy, ale sttumi-
fam je szybko i przekonalam sama sig, Ze mam racje.
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Czujac si¢ usprawiedliwiona, rozpigetam walizke i przez chwi-
le przygladatam si¢ sposobowi, w jaki spakowal swoje rzeczy:
na wierzchu zlozona biata koszula, a buty po obu stronach, ze-
léwkami do gory. Wyjetam je ostroznie i postawitam na tézku
obok walizki. Pod spodem znajdowaly si¢ kolejne nienagannie
posktadane ubrania: dwie drogie koszule, dresy, bokserki i kilka
koszulek, z ktdérych jedna miata znajomy napis z przodu zaczy-
najacy sie od HA. Rozwinetam ja wiec, zeby potwierdzi¢ swoje
przypuszczenia. Harvard Law.

Ech. Tojeden z tych. Nic dziwnego, ze mogt sobie pozwoli¢
na buty Ferragamo.

Pod stosem ubran lezata biata hotelowa torba na pranie, kto-
ra wiekszo$¢ ludzi uzywa do brudnych ubran. Nie miatam naj-
mniejszej ochoty grzeba¢ w $mierdzacych skarpetkach, wiec
nieco rozczarowana zaczetam wkiada¢ ubrania z powrotem do
walizki. Kiedy wygtadzilam je dfonia, wyczutam co$ twardego
w plastikowej torbie. Wyjetam wiec je z powrotem i zajrzatam do
$rodka zaciekawiona. Jej zawartos¢ catkowicie mnie zaskoczyta.

W torbie znajdowato sie co najmniej dwadziescia lub trzydzie-
$ci matych hotelowych buteleczek z szamponem. Wtasciwie to
blizsze ogledziny wykazaly, Ze cze$¢ z nich zawierata odzywke,
a kilka innych maseczke nawilzajaca. Na samym dole schowane
byly jeszcze trzy male zestawy do szycia i sze$¢ zafoliowanych
szczoteczek do zebow, jakie mozna dostac¢ na recepcji w hotelu,
jesli sie zapomnialo swojej.

Co, do cholery, przeskrobat pan Wielka Stopa? Obrabowat
wozek sprzataczki? Sama czesto zabieralam z hotelu tego ro-
dzaju rzeczy (cho¢ znacznie gorszej jakosci), ale tylko dlatego, ze
wiecznie bytam splukana, a on byl przeciez absolwentem Har-

vardu z eleganckimi butami za siedemset dolaréw.
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SZUKASZ PIKANTNYCH OPOWIESCI?

Zajrzyj do najgoretszego miejsca w sieci!
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